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M35A2 GARGO TRUCK

The core of U. S. Army truck fleet was standardrized with
GMC-CCKW353 during the WW Il and its post war succesor M35
2 1/2 ton truck was introduced in early ‘60 with multi fuel engine.
And then after ‘70, M35A2 with diesel engine became standard
truck of U. 8. ground Forces and using by many Armies in the
world including Taiwan, Korea, Israel and over 40 countries.

There are many variations based on the M35 truck such as
wrecker, Dump, Fuel truck, Office. tractor etc and traditional ring
mount machine gun is eguipped on the cab top of cargo version
in combat zone. Also protected crew with Armoured plate on the

cab and cargo body was provided on this truck during Vietnam
serice.
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"La série des camion 6 XX 6 M35 représente ie vehicule militaire
le plus répandu depuis la guerre de Carée. Sa mobilité et son endur-
ance out contribué ¢ la réputation du M35 et de nombreuses
variantes ont été développées surcechassis pour des usages variés.

Le M35A2 pr é sente une configuration classique avecle
moteur situé aldvant une cabine & 2 portes au centre et la
plateforme cargo & lérriére Pour assurerune défense anti-aérienne
on peut monter au dessus de la cabine un affut pour mitrailieuse
Cal. 50.

Ayant acquit sa notoriété au cours de la guerre du Vietnam. le
M35A2 est aujourd’hui en service dans lirmée américaine, i
Taiwan et dans de nombreuxpays, constituant le véhicule de trans-
port standart des. forces armées.
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Der M35 6 X6 LKW ist seit dem Korea Krieg das bekannteste
Fahrzeug. Sein giter Ruf basiert auf seiner hohen Mobilitit und
Zuverlissigkeit und fihrte dazu, daB mehrere varianten gebant
und fur die unterschiedlichsten Zwecke eingesetzt wurden.

Das Basismodell des M35A2 ist konventionell mit der
Aufteilung vorne der Motor, in der Mitte Zwei Tiren und hinten
die Ladefliche. Eine 50mm Maschinenpistolé Kann falls
erforderlich, oberhalb der Kabine befestigt werden.

Der M35A2 wird in den USA hergestellt und dort, wie auch in
vielen anderen Staaten rund um die Welt, in Dienst genommen.
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B Correct Method for Applying Dacals

1.Clean modsl surface with wet o'th.

2.Cut each design aut of decal sheet and dip them in warm water
for 20 seconds.

3. Chack with finger tip if design is loose on base paper,
If sa place # on proper pesition on model and slide off base pa-
per leaving design on modal.

4.Move design ta exact position with wet finger tip. and push out
excess water and air bubbles under decal with soft cotton eloth

5. When decals get dry, wipe off with wet cloth excess glue el
around decals.

BDas korrdkte Aufbringen der Abziehbilder

1 Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

2 Jedes Motiv sinzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes wasser tauchen,

3. Mit dem Finger prufen, ob sich das Motiv vom Tragerpapier gel-
st hat, Wenn Ja, so schieban Sie s vom Papier weg on seine
genaue Position auf dem Modell.

4 Korrigieren Sie die exakle Lage mit nasser Fingerspitze und dru-
cken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbild mit einem weichen
Baumwolltuch wag.

5. Entfarnen Sie beim Antrocknen der Abziehbilder die Kiebemit-
elrander mit einem fauchten Tuch

BComment appliquer les décalcomanies correctament

1.MNettoyer la surface du modéle avec un chiffon humida.

2.Découper chaque décalcomanie de sa planche et |a plonger
dans I'esu figéde penant vingt secondes.

3 Vérifier avec le bout du doigt s le dessin se détache de son pa-
pier-support. Si oui, le positi & I'endroit choisi sur le mod -
2le ot rotirer doucemeant ls papiersupport.

4.Positionner la décalcomanie correctemant avee un doigt humide
ot fponger tout restant de’'au et toutes bulles d'ar sous la décal-
comanie avec un chiffon doux.

5 Lorsque les décalcomanies ont seché, retirer avec un chiffon hu-
mide toul exces de colle autour de la décalcomanie.

BEModo esatto par applicars la decalcomanis

1 Pulire la supedicie del modelle con un panno umide

2 Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanie e immarge-rli
in acpua calda per 20 secondi.

3 Controllare col polpastrello se il disegno & ellentato sulla base di
cara. In questo caso, applicario neila esatia posizione sul mode-
Iio facendolo scivolare dalla base di cana.

4 Spostare il disegno nella esatia posizione mediante il polpastre-
lio umido, quindi togliere ['acqua In eccesso e le bolle d'aria so-
tto la decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

6.Quando le decalcomanie sono asciulte, togliera con un panno
umido I'sccesso di colla intorno alla decalcomania stessa.

HMetodo correcto para aplicar las calcomanias

1.Limpiar el modelo con un pafio humedo.

2 Recortar cada diseho de la calcomania y meterios ne agua fria
por 20 segundos.

3.Mirar con las puntas de los dedos si lag calcomanias han deado
suslto e! papel base. Si lo han hecho, colocarlas en correcta po-
sicion an sf modelo y deslizar el papel base fuera, dejando |a pe-
gatina ne ol modefo.

4 Mover ia pegatina a la posicion exacta con los dedos mojados v
empujar fuera los excesos de sgua y burbujas de oire de debajo
de la calcomania con una suave prenda de algodon

B.Cuando las calcomanias ss sequen, limpiar con un trapo hu-
medo cuslguier exceso de pegamenio que queda sobié las cal-
comanias.

WA bk ENRRGH ERR S E

1 BB RETRE

2RAEBENBERERELOY BT EAZRH208

3 EEARTRRLATERIFERMES  oREN A
EEpEEEN BN REOREROR E N OMISERS
# RENHSEEESE

ALRANFEEREHENOARL - SRERNBRRTE
RSN « LI R T A SR S K £

SEMEE  FAREERMEEMANEYEEE - LUEERF
HERTERBMENSHRIEX  BENREE

DR.L-:< traw, GUBRITC AL, REIOTL 8 EnenftdAT(ERZL SJRLTCRS
ﬁ CEMENT TOGETHER IZ REMOVE FILE HOLE OP TIONAL BE CAREFUL
ZUSAMMENKLEBEN ENTFERNEN SCHLIESSEN NACH BELIEBEN HIER YDRSEHT
COLLER ENSEMBLE RETIRER BOUCHER LE TROU FACULTATIF FAIRE ATYENTION
INCOLLARE INSIEME SEPARARE FORD FIENO pALMING E USARE ATTENZIONE
mERE & ELRF R ]
= FA-LEEITIE:, )
O it i ShtS B o | M
ﬁ'n?:m KUEBEN OFFNEN BEWEGLEH#FUM?:‘DMERENG X APBLIQUER ntcu.coumt Xﬂ 2 m.a FERTIGEN
NE PAS COLLER FAIRE UN TROU MOBILE /FONC T IONNE APPLICARE DECALCOMANIE EFFECTUER 2 PIECES
NON INCOLLARE FORQ APERTO MGBILUFUHEQNANTE e FARE DUE PEZZ!
FRAME miL MM DRSS LS
TAMIYA COLOR GUNZE SANGYO COLOR
HEEH R Ak pEER
X-8 ORANGE e
X-7 RED ALf H-2 BLACK R
%-10 GUN METAL Wiga H-3 RED FIRC)
X-11 SILVER #26 H-8 SILVER #if
X-12 GOLD &0 H-10 COPPER 2
X-18 SEMI GLOSS BLACK eSS H-12 FLAT BLACK ESEfn
XF-2 FLAT WHITE 5= H-14 ORANGE Ba
XF-18 FLAT ALUMINUM #af H-18 STEEL oy i)
XF-27 BLACK GREEN Bika H-38 STEEL RED iy At
F-49 KHAKI FHE H-47 RED BROWN Kok
F-57 BUFF : B8] H-55 MIDNIGHT BLUE e
XF-58 OLIVE GREEN R H-66 RLM SANDY BROWN ¢ 1o
XF-59 DESERT YELLOW DR H-78 OLIVE DRAB(2) ot b 30
XF-64 RED BROWN ALERE H-313 YELLOW FS PiEEA
XF-65 FIELD GREY FEFRe :




M3GACE RS EENEN .
B MER EREERS
ETIESEERRERET
THERE ARE MANY DIFFERENT KINDS OF
FUNCTION CAN BE CHOICED BY THIS
M3BA2 TRUCK MODEL.
PLEASE READ INSTRUCTI— ]
ONS CAREFULLY BEFORE L [
YOU DO THE JOB.
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